ACORDO COMPLEMENTAR DE COO- . ALADI/CR/di 303
PERACAO TECNICA EM MATERTA REPRESENTACAQ DO CHILE
DE EXPORTACOES 31 de outubro de 1991

Montevidéu, em 22 de outubro de 1991.

No 71791

A Representac#io Permanente do Chile Jjunto A Associaclo Jlatino-
Americana de Integraciio cumprimenta muito atenciosamente a
Secretaria-Geral na oportunidade de enviar-lhe copia do texto do
"Acorde Complementar de Cooperagiio Técnica em Matéria de
Exportag8es", subscrito entre os Governos do Chile e do Equador, em
10 de junho de 1981, e publicado no Diario Oficial da Republica do
Chile em 18 de outubro em curso.

A Representagdo Permanente do Chile aproveita a oportunidade
‘para renovar a Secretaria-Geral os protestos de sua mais alta e
distinta consideracgio.
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de 10 de juni

El Gobierno de la Repablica de Chile y @l Gobierno de 1la
Reptblica del Ecuador, en adelante denominados “Las Partes'i
teniendo presente el deseo y el interés de ambos Gobiernos en
desarrollar y ampliar sus relaciones comerciales, asi como el
comercio con el resto del mundo.

CONSIDERANLO La importancia que a la cooperacidon en tal
sentido pueden prestar la PRireccién General de Rel aciones
Econdmicas Interpacionales, & través de la Direccidn General de
Fromocidn de Exportaciones de la Repdblica de Chile, PROCHILE, vy
la Direccidén General de Promocidén Econédmica del Ministerio de
Relacicnes Exteriores de la Repablica del Ecuador.

CONSCIENTES En adoptar las medidas necesarias para
gstablecer mecanismos eficaces, en virtud de los cuales ambos
Bobiernos ee intercambien asistencia reciproca en materia de
promocidn de exportacioness vy

En  aplicacién del Convenio Basico de Cooperacidon Técnica vy
Cientifica, suscrito con fecha 26 da febrero de 1969 entre ambas
Fartes;

ACUERDAN:

Articule 1lp.~ El objetivo de este Acuerdo es desarrollar e
incrementar el intercambio comercial entre las Repidblicas de
Chile v del Ecuador mediante la cooperacion técnica en materia de
exportaciones. Para el cumplimiento de esta finalidad en la forma
establecida en el Acuerdo, las Partes designan a la Direccidn
General de Relaciones Econémicas Internpacionales a través de la
Direccién de Fromocioén de Exportaciones, FPROCHILE, Repablica de
Chile, y a la Direccién General de Promocidén Econémica de2l
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiablica del Ecuador,

en adelante denominadas "t.as Instituciones".

Articulag 2o.- Las Instituciones se comprometen a intercam-—
biar informaciones relativas a las perspectivas comerciales que
ofrecen los respectivos mercados de colocacién de sus productos.

Esta informacién contendrd estadisticas y publicaciones que
permitan adguirir conocimiento de los mercados o de la demanda de
los productos,.

Articulp Jo.- Las Instituciones se prestardn la mas amplia

colaboracién con miras a lograr que las ferias, exposiciones Yy
otros eventos similares que promueva una Institucion en el pais

de la otra tengan el mayor déxito. En  tal sentido, 5@
suministraran la asistencia & inforemacion de gue se disponga, &0
cuanto a organizacion, praovesdores, medios de comunicacidn

escrita, por lo menos con dos (2) meses de anticipacidén & la
celaebracidn del evento.
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Articulo 4g.- Las Instituciones se comprometen a promover la
constitucidn de JOINTVENTURES, cuyos acuerdos resulten positivos
para los dos paises, por medio de informaciones que logren
identificar los sectores econdmicus més orientados hacia las

exportaciones.

Articulo So.- Las Instituciones celebrardn reuniones anuales
¢  cuando sea necesario vy previo acuerdo de ambas, con la
finalidad de analizar los resultados y de programar las

actividades del sgiguiente periodo. Tales reuniones se realizaran
alternativamente en Chile y en el Ecuador, en las respectivas
sedes. '

Articulo 60.- Las Instituciones estableceran programnas

especiales de cooperacidén técnica, en las siguientes Areas:

= Intercambio de informacién sobre perspectivas comerciales vy
econdmicas que ofrecen los mercados de ambos paises,
estadisticas de comercio exterior y estudios de mercade de
intereés comdan

- Asesoria entre profesionales de las Instituciones en la
conercializacidn de productos seleccionados a mercados
determinados

- Intercambio de experiencia en la preparacién de ferias ¥
misiones y en la elaboracién de folletos promocicnales

- De  acuerdo con las respectivas disponibilidades, capacitacién
tecnica de funcionarios y ejecutives vinculados a la  actividad
enportadoray, promoviendo =21 participacidn en CUrsos,
seminarios, pasantias v otras actividades similares gue

pudieran organizarse en ambos paises

Articulo 7o.—- El presente Acuerdo entrard en vigor en la
fecha de su firma y regira indefinidamente, pudiendc ser
denunciado por cualguier de las Partes mediante una comunicacién
escrita dirigida a la otra por via diplomitica. La denuncia
producird sus efectos sesenta (&0) dias despueés de la fecha de su

notificacidn.

my





